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	Упорядник:  Петро Картавий  40034 м.Суми, тел. дом. (0542) 606-310  
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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

17 квітня – ювілейний день народження бандуристки Христини Залуцької  

17 квітня – 95 років з дня народження бандуриста Богдана Кравчука 

17 квітня – 145 років з дня народження бандуриста Семена Мельниченка 

18 квітня – відкриття виставки сакральних творів, Київ, Національний музей літератури України

19 квітня – презентація збірки поезії "Про що мовчать Квіти", Львів, Площа Ринок, 9, бібліотека Іваничука

19 квітня – 125 років з дня народження кобзаря Єгора Мовчана (роки життя: 1898-1968)

20 квітня – 105 років з дня народження бандуриста Миколи Досінчук-Чорного 

21 квітня – ювілейний день народження бандуристки Мирослави Сточанської

Роман Малко

* * *

місто нарешті приходить до тями

ніч чорнодзьобу вбирає вогнями

тільки темрява опаде серпанком

сріблом засяє мов княжа коханка

місто торкатися любить до шиї

в сірій воді очі золотом миє

то не Париж і не Відень тим паче

місто це гарне хоч іноді плаче

з вишитим зеленню й сном візерунком

з пригорщем золота й старості трунком

місто що з вічності більмом моргає

іноді мріє вбиває кохає

місто прорубує темряву неба

світла сокирою тне без потреби

спати лягати не хоче п’є пиво

місто те й пахне якось особливо

* * *

старий вставай і одягай вібрами

тобі той сум повір не до лиця

дивись як сяють бані Злотобрами

дзвенять по серці сльози твоєї мами

мерці кричать до неба без кінця

бери до рук рушницю ніж гранати

заводь літак готуй до бою танк

ми козаки нам волю здобувати 

кришити смерть і пекло розбивати

на палю пень катів рабів – на гак

цілуй матусю в коси посивілі

дівчисько любе міцно обіймай

наші дороги кров’ю заблистіли

наші серця від болю затремтіли

наш клич страшний летить за небокрай
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Київ - сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
14 квітня

18 квітня о 16 годині у Національному музеї літератури України відбудеться відкриття виставки ікон та інших сакральних творів – «Покуть» авторства Олени Осадчої Helen Osadcha, кандидата мистецтвознавства, членкині багатьох художніх спілок, талановитої майстрині і дослідниці наших народних скарбів. 

Експоновані роботи покажуть відвідувачам, яким духовно багатим був світ наших предків. Кожна сільська хата була намоленою, ікони у поєднанні з божником захищали родину від усіх життєвих бід, перед ними сповідались і каялись, вчили дітей вірити в Бога і справедливість. 

Виставка «Покуть» відтворює атмосферу сакрального простору сільської світлиці. 

Запрошуємо на виставку і сподіваємось, що вона залишить у кожного незабутні враження і світлі емоції.

Сайт https://www.facebook.com/groups/188646232340850/

Ольга Береза

14 квітень

FanClub
"вЧАСно" та "FanClub" рекомендують!!!

Друзі ви знали, що Квіти..... 

розмовляють

Бажаєте дізнатися більше? 

Тоді обов'язково завітайте на презентацію спільної збірки поезій

"Про що мовчать Квіти"

Знайомтесь 

Поетки та тотемні Квіти які вони обрали, а можливо все було інакше але про це знає лише Всесвіт 

Незабудка - Ольга Береза 

Троянда - Марія Пак

Орхідея - Зоряна Кіндратишин

Лілея - Марічка Васько

Едельвейс - Ольга Романишин

Презентація відбудеться 19 квітня – Львів, Площа Ринок, 9, бібліотека Іваничука

Сайт https://www.pisni.org.ua/persons/585.html
Єгор Мовчан


Український кобзар. Сліпий з дитинства. В репертуарі думи, історичні, побутові й жартівливі пісні.

Мовчан Єгор Хомич народився 19 квітня 1898 в с. Велика Писарівка - тепер районний центр на Сумщині. Осліп у дитинстві. Учився у С.Пасюги  Виконував думи, історичні пісні, пісні родинно-побутові, пісні сатиричні, жартівливі, українські народні пісні, а також "Думу про голод" на свої слова.

Виступав на Республіканській нараді кобзарів та лірників (1939), Всесоюзній нараді з вивчення епосу східних слов'ян (1955), на 4 Міжнародному з'їзді славістів у Москві (1958). В його репертуарі: думи - "Невільницький плач", "Смерть козака на долині Кодимі", "Про самарських братів", пісні-"Іван Підкова", народні: "Ой на горі вогонь горить", "Ой не п'ються пива-меди", "Ой не пугай, пугаченьку" та багато інших.

Помер 22 березня 1968 року. Похований на Берковцях в Києві. У Великій Писарівці встановлено пам’ятник Є.Мовчану (1978).

Сайт https://www.facebook.com/groups/bards.org.ua/

Барди України

15 квітень· 

Дніпро

Наталья Бобко

Любі пані та панове! 

Запрошую вас на чудову подію - концерт нашіх дорогих друзів з міста Полтави, який вони назвали "Резонанс". Це - музично-поетична композиція, незвичайний ліричний діалог двох митців. Беруть участь: Julia Styrkina 

Юлія Стиркіна (Полтава) - поетеса, авторка 3-х збірок віршів. Лауреат фестивалів у Харкові, Київі, Запоріжжі, Полтаві. Член Спілки Письменників України.

Ігор Нікітін (Полтава) Игорь Никитин - автор-виконавець, і хоча він сам про себе написав - "нічого особливого", це неймовірно талановитий, щирий та тонкий поет і музика!

Зустріч з Ігорем Нікітіним та Юлею Стиркіною відбудеться у Центральній міській бібліотеці у неділю 23/04 о 13:00. Не спізнюйтеся, щоб не пропустити нічого чудового! Вхід, як завжди, вільний.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

13 квітень  

Игорь Никитин

Істоти. Відтепер – вони істоти,

Позбавлені усіх людських ознак.

Для іншої розумної спільноти -

Вони істоти. І віднині так. 

Вони не божі - бісові створіння.

На зцілення чекає світ дарма.

Хвороба, що пустила в них коріння –

То лютий сказ. Від сказу лік нема.

Нічого, крім ненависті й гидоти.

Уродливе породження пітьми...

Істоти. Відтепер – вони істоти.

І вже ніколи їм не буть людьми.

Сайт https://www.facebook.com/events/546480444133579/?ref=newsfeed
ПОНЕДЕЛЬНИК, 24 АПРЕЛЯ 2023 Г. С 19:00 ДО 20:30 UTC+03
«КИЇВ МІЙ – ВЕСНА МОЯ..». Нац.капела бандуристів України ім. Г. І. Майбороди
Національна філармонія України
Сайт https://www.facebook.com/pikkardijska.tercia

Піккардійська терція сейчас в Одеса, Україна
11 квітень

Дорога Одесо! 

Через два тижні ми у вас! 

24 квітня, 18:00 - Театр музкомедії

Квитки доступні онлайн: 

https://concert.ua/uk/booking/pikkardiiska-tercija-odesa/
Запрошуємо щиро!!!

Сайт https://www.facebook.com/pikkardijska.tercia

Піккардійська терція 

15 квітень

Друзі, опісля Великодня вирушаємо у невеликий тур містами України!

Шукайте своє місто у графіку. Будемо раді зустрічі! 

Квитки на всі концерти доступні онлайн.
Розклад концертів, із афіші турне гурту. Упорядник

З програмою “Найкраще з любов’ю для Вас”

03.05 – Дунаївці (Міський Будинок культури)  

04.05 – Старокостянтинів (Будинок офіцерів) 

05.05 – Нетішин (Палац культури) 

06.05 – Шепептівка (Будинок культури) 

07.05 – Славута (Палац культури)  

08.05 – Волочиськ (ЦКД “Гармонія”) 

15.05 – Львів (Театр ім. Заньковецької)  

Сайт https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/3695795-u-harkovi-rozpocavsa-festival-klasicnoi-muziki.html
У Харкові розпочався фестиваль класичної музики
14.04.2023
Концерт-відкриття відбувся у Харківському національному академічному театрі опери та балету ім. Лисенка/Схід Опера. З міркувань безпеки глядацьку залу не відкривали – і музиканти, і глядачі розмістилися на самій сцені, яка є дуже великою.
Концерт відкрила народна артистка, одна з найвідоміших скрипальок України Богдана Півненко, яка виконала композицію «Пори року» Антоніо Вівальді. Крім цього всесвітньо відомого циклу, програма об’єднала твори сучасних українських композиторів Золтана Алмаші і Олександра Гоноболіна, а також «Пори року в Буенос-Айресі» Астора П’яццоли.
На сцені грав фестивальний оркестр KharkivMusicFest, який об’єднав музикантів Харківського національного академічного театру опери та балету ім. Лисенка/Схід Опера, Харківської обласної філармонії, Харківського молодіжного академічного симфонічного оркестру та Харківського університету мистецтв ім. Котляревського.
«Щорічна традиція дарувати харків'янам прекрасні твори класичної музики у виконанні кращих музикантів України та світу, створюючи культурні мости між містами нашої країни, поєднуючи її зі світом — це те, що варте збереження та розвитку, – зазначив президент фестивалю Сергій Політучий. – До того ж класична музика має велику цілющу силу, вона є мовою, яка зрозуміла усім. Наш Харків — місто незламних, він від початку війни демонструє стійкість та життєлюбність, і це теж є мотивацією для того, щоб проводити фестиваль».
Як сказали організатори, відмінною рисою програми цього року є те, що в ній переважно українські імена як музикантів, так і композиторів.
«Наш меседж – Харків – місто нових сенсів – актуальний саме зараз. Ми не тільки незламні, але й рухаємося вперед, створюємо нове, відкриваючи себе, скарби української культури», – зазначила професор, програмний директор фестивалю 2023 року Юлія Ніколаєвська.
20 квітня та 5 травня в рамках фестивальної програми в залах Харківського національного університету мистецтв ім. Котляревського пройдуть камерні концерти «Музика спротиву і надії». Вони стануть презентацією творчості українських композиторів. Цьогоріч фокус - саме на харківських митцях. А у червні запланований концерт-імпровізація з поєднанням українського та грецького фольклору з бузукі та концерт Inside the war, де будуть виконані твори лауреатів щорічного Міжнародного конкурсу молодих композиторів ім. Лятошинського. Твори являють собою музичні рефлексії, написані під час війни, зазначили організатори.
Крім того, в червні відбудеться сольний концерт Акселя Колстеда – норвезького піаніста-соліста, композитора, який написав понад 40 творів для різних ансамблів, сольних інструментів та оркестрів. Закриється програма виступом оркестру KharkivMusic Fest.
Не обійдеться і без візитівки фестивалю - проєкту Art Piano, оздоблених фортепіано, на яких можуть грати перехожі. Цього року інструментів буде 6, всі вони будуть розташовані в безпечних локаціях міста – в метро, ТРЦ «Французький бульвар» та інших.
Також організатори обіцяють серію цікавих бесід для широкої аудиторії KharkivMusicFest Talks, де спікерами, зокрема, стануть видатний український композитор, автор понад 100 музичних творів Олександр Щетинський, світова зірка джазової музики Леонід Чижик, американський композитор, піаніст та популяризатор сучасної музики Річард Камерон Вульф, композитор, диригент, піаніст, популяризатор українського музичного мистецтва Вірко Балей. Зустрічі проходитимуть в онлайн-форматі.
Фестивальні заходи загалом триватимуть до 30 червня.
Цього року KharkivMusicFes відбувається ушосте. У 2022 році через повномасштабну агресію росії відбулося символічне відкриття фестивалю: музиканти на станції метро «Історичний музей» виконали твори всесвітньо відомих композиторів, а також обробки українських народних пісень.

Дніпро – сайт https://dnepr.internet-bilet.ua/uk/neymovirna-bandura-trio-banduristok-etnika
Прем'єра! ТРІО МАРЕНИЧ TRIBUTE

29 квітня 2023, 16:00, субота
Дніпро, Дніпропетровська філармонія імені Л.Б.Когана 
Ціна: від 150 грн
ПРО ПОДІЮ

Шановні друзі!

Цього  вечора згадаємо творчість  легендарного українського гурту, який був на піку популярності у 70-х роках минулого століття.Саме вони по-своєму інтерпретували музичну спадщину предків. «Тріо Маренич» завоювали прихильність публіки, виконуючи під гітарний супровід українські народні пісні в авторському аранжуванні , що надовго запали у серця людей, як їх слухали.

Що поєднує легендарне на весь світ «Тріо Маренич» та Тріо бандуристок "Етніка"? Однозначно любов до української пісні, яка ллється в зал під м'який ніжний спів струн бандури, гітари та голосу.

На концерті лунатимуть такі пісні як «Тиша навкруги» (сл. і музика О. Богайчука), «Котики вербові» (сл. В. Крищенка, музика О. Злотника), та найвідоміші українські народні пісні «Несе Галя воду», «Ой у гаю при Дунаю», «Чом ти не прийшов», «Сиджу я край віконечка», «Посилала мене мати»  та ін.

 

Виконавці: Тріо бандуристок «ЕТНІКА»

Вероніка ТУПИЦЬКА

Ольга БІЛОВА

Вікторія КУЧЕР

Ведучий та соліст: В’ячеслав СЕРДЮЧЕНКО

Режисер: Іван ШЕПЕЛЄВ- народний артист України

Сайт https://www.facebook.com/drachedw

Едуард Драч

10 квітень· 

Пісня про перемогу . 

Так, я вважаю, думка матеріальна. І ми можемо думками наближати бажане майбутнє. Це вже друга пісня на цю тему. Перша була про кохання, а ця - про наближення перемоги. 

Але суть одна - і там і там. Обдумуючи в деталях предмет чи явище, ми прискорюємо їх появу в реалі. 

Це така ж психо-технологія, як, наприклад, архітектура, де архітектор із замовником спочатку обговорюють суть проекту. Потім архітектор створює креслення. А вже потім будівельники його матеріалізують згідно ідеї замовника й креслень архітектора. 

Мислячи в такий спосіб, мені вдавалося наближати зустрічі, прискорювати бажані процеси, іноді творилися дива. Але дивами вони були лише для стороннії людей. Для мене нічого дивного не було. Просто порядок абсолютно реальних і ніяких не містичних дій.

Я хочу, щоби й зараз нічого особливого не сталося. Просто щоби бажане здійснилося. І все. Думаймо й наближаймо.

Текст пісні публікувався недавно, але ще раз його нагадаю Упорядник

Едуард Драч

Я не знаю, якою й коли буде в нас Перемога, 

Про яку ми так щиро і довго просили у Бога

Вже за два чи три тижні, за місяць чи через століття

Але ясно одне – ми здолаємо це лихоліття

Чи засяє вона, наче сонце ясне на світанку

Чи впаде як зоря, оповита вечірнім серпанком

Нова радість її прожене затромбовану втому

Й наші душі нарешті полинуть з окопів додому

Перемога вже тут, перемоги уже не минути

Нею небо і зѐмля вже дихають на повні груди

Ми ще просто не можемо зріти її інкарнацій

Бо ідея відстрочена від матеріалізацій

Та вже сонце і вітер воюють пліч-опліч із нами 

І мороз, і сльота і болото – рясними полками

Бо цю землю боронить сам Бог і його янголята

І горітимуть в пеклі своїм червоні дияволята

Перемога – не орден, не перстень, не трон, не жар-птиця

І приходить вона не для того, щоб нею гордиться,

Щоб пишатися нею неначе сірко у пасльоні

Поправляючи нишком граблями уявні корони

Перемога приходить для того, щоб більше любити

Щоби землю свою прикрашати і діток ростити

Щоби приязню серце наповнити й радістю очі

Щоби були нарешті спокійні у нас дні і ночі

Сайт https://espreso.tv/ispit-sumlinnya

Іспит сумління

Костянтин Москалець

13 квітня, 2023 
Наближається Великдень. Наближається час чергової сповіді

Думаю про це, їдучи до Житомира презентувати свою нову поетичну книжку "Срібне поле". Думаю без особливої радості, бо вже знаю, що знову розпочну сповідь зізнанням: я, отче, поганий християнин. Ні, я не вбиваю і не краду, не зраджую свою дружину, глибоко шаную й люблю свою маму та покійного батька. Стараюся кожної неділі бути на Службі Божій. Не забуваю давати милостиню біднякам, молитися за живих і померлих. Але попри всі ці похвальні вчинки, отче, християнин із мене нікудишній…

Бо я палко ненавиджу їх, ворогів своїх, які зненацька напали на мою країну, на мій народ, що тільки-но почав оговтуватися від трьохсотлітнього колоніального животіння під п’ятою московських тиранів. І я нічого не можу вдіяти ні з собою, ні зі своєю ненавистю. Хоч якою глибокою і всеосяжною вона є щодо всього російського, мені мало цієї ненависті, мало смертей проклятих недолюдків, які ґвалтували безборонних українських жінок та дітей ось на цьому-таки Житомирському шосе, спалювали їхні тіла в посадках, катували й розстрілювали українських військовополонених.

Мабуть, отець Йосиф знову скрушно похитає головою і знову скаже, що там, на тому боці ненависті також є люди, що не можна їх усіх підганяти під один ранжир…

Дружина, яка сидить на задньому сидінні, торкає мене за плече, показуючи очима на спалені й розстріляні з танків хати, що пропливають за вікнами авто. Вона сьогодні проплакала цілий ранок, бо я зайшов до спальні зі словами: "Там, на фейсбуці пишуть, що знайшли нарешті вбитого ще у грудні Євгена Гулевича... Ти, здається, знала його?"

Так, вона знала Гулевича. Колись вони навіть разом зустрічали Новий рік зі спільними друзями. Про щось гарне і святкове говорили. Пили вино. Сподівалися, що наступний рік буде кращим за попередній. А воно, бачте, як вийшло, отче…

Це просто немислимо, коли гинуть – і гинуть такі розумні й талановиті люди, цвіт нації, люди, які пішли на війну добровільно, не ухиляючись, справжні чоловіки й жінки, доблесні воїни, правдиві аристократи духу. Я їх, отче, люблю, оцих часто незнаних братів і сестер своїх, які віддають життя за Україну, а отже, й за мене, і за мою дружину, і за матір мою, по-справжньому, назавжди помирають, ідучи туди, звідки смертним нема вороття. А цих, почвар і потвор, що переступили всі мислимі й немислимі межі та кордони, я люто ненавиджу, отче, і хочу ненавидіти ще сильніше, щоб ненависть ця стала для них реальним пекельним вогнем, який спопелить їх усіх дощенту, усіх до одного.

Ця реальна любов. Цей неістинний я.
Опановують вишні цю правду і втому:
Був у мене народ. Є порожня земля,
Що колись Україною звалась і домом…
Цього вірша немає у моїй новій поетичній збірці. Я читаю його з пам’яті там, серед глупої московської ночі, у вузькому колі українських студентів, і мені всього-на-всього сімнадцять років. Мене уважно слухають Грицько Чубай і Володимир Кашка, Василь Ганущак і Анатолій Сазанський. Дехто з них так і не дожив до України. Але на все життя залишилися в пам’яті слова, які замислено сказав Чубай, прослухавши того вірша: "Тепер і помирати можна, коли в Україні є такі хлопці".

Надто багато тепер поставлено на карту долі, отче, цілий сенс усього дотеперішнього життя. Або ми переможемо, або ж загинемо, а разом із нами загине все, що створювало українську ідентичність: пісні наші й вірші, видавництва, де друкувалися нецензуровані московським цензором книги, собори наші, де літургія правилася українською мовою, а не мовою продажних попів-кагебістів. На початку високотехнологічного століття, коли тільки й розмов що про штучний інтелект і створювані ним чудеса, з моїм народом розправляються по-дикунському жорстоко й безжально, поставивши йому за провину те, що є кров’ю кожного народу: рідну мову. І після цього я повинен прощати ворогів своїх?

Очевидно, отець Міхал знову порадить прикусити язика…

Презентація йде чудово. Відчувається, що люди скучили за поетичним словом, що вони вже втомилися від війни й воєнного дискурсу, хочуть бодай на короткий час чогось докорінно іншого, благодаті безпечного й мирного життя, розмов про любов і природу, можливості безтурботного співу. На якусь годину, заки триває ця презентація, ми всі забуваємо про невпинний потік трун із фронту, про можливість того, що по Житомиру вчергове ударять російські крилаті ракети. Завдяки цим привітним людям, їхнім розумним запитанням і доброзичливому сприйняттю моїх віршів та пісень я забуваю про ненависть, яка вирує в мені з першого дня війни.

Але не позбуваюся її остаточно. Думаю, тепер нереально, гріх це чи два, позбутися її, доки нашою землею ходять російські вороги, доки в землю цю лягають кращі з кращих синів і дочок нашого народу.

Додаю, співзвучний темі, вірш автора статті. Упорядник 

Кость Москалець

АЛІЛУЯ
Я піднімаю очі, я хочу пити, мамо, 
але я бачу небо синє внизу під нами. 
Я більше так не можу, я більше не гуляю, 
хлопців моїх немає, вітер для них співає. 

Алілуя. 

Я запитаю: "Про що співаєш? 
Може, ти хочеш випити з нами?" 
Але він гільзи порожні качає, 
кат його знає, що це означає. 

Алілуя. 

Я не знаю, що то за слово, 
Я не знаю, яких то лілій мова, 
Я тільки бачу: треба кров спинити, 
Я тільки знаю: я хочу жити. 

Жити - просто по місту ходити, 
Пиво пити, дівчат любити, 
Жити - бити оскалені морди, 
Бути собою і бути гордим. 

Жити - маки для тебе рвати, 
І на гітарі до ранку грати, 
Жити - вміти добре стріляти - 
І помирати - і воскресати. 

Алілуя. 

Чернігівщина – сайт https://mynizhyn.com/news/misto-i-region/27815-spivachka-z-chernigivshini-otrimala-peremogu-na-mizhnarodnomu-konkursi.html
Співачка з Чернігівщини отримала перемогу на міжнародному конкурсі

10 Квітня 2023

Солістка Чернігівського обласного філармонійного центру Марина Коваленко зі своєю піснею «Не залишай» посіла перше місце у міжнародному конкурсі «New York Starlights» у категорії «авторська пісня».

Прем’єра твору відбулася у жовтні минулого року – у концерті для захисників та захисниць України. «Не залишай» — яскрава і болісна, вистраждана і обнадійлива пісня-відчуття, в якій сконцентрувалися страхи і прагнення чернігівців у час великої війни.

«Дуже багато конкурсантів взяли участь у конкурсі — автори, виконавці, творчі колективи, — розповідає Марина Коваленко. — І кожному болить головна тема — війна».
Про це повідомляє Чернігівський обласний філармонійний центр фестивалів та концертних програм.

Співачка зазначає: «Звісно, я хотіла і хочу, щоб якомога більше людей почули мою авторську пісню, щоб дослухалися до слів «Не залишай свою Україну!», адже ці слова — символ єдності українців».
Переможна композиція, набравши 98 балів із 100 можливих, пройшла два тури конкурсного відбору «New York Starlights» — творчої програми, яка публікує, рекламує і просуває роботи учасників, яка робить таланти відомими. Організатори зазначають: учасники отримують фахове оцінювання, коментарі майстрів, призи, а також просування і рекламу в Україні, Європі і США.

Чернівці – сайт http://college-chnu.cv.ua/article/642fcf6cd5c7ad21034393a3

Кобзар та бард. Шевченко і Бернс: великі співці свободи
 05.04.2023 р. у просторі обласного комунального підприємства «Буковинська книга» було проведено українсько-англійський літературно-мистецький захід «Кобзар та Бард. Шевченко і Бернс – великі співці свободи», під час якого прозвучала поезія шотландського Барда Роберта Бернса та українського Кобзаря Тараса Шевченка. У заході взяли участь студенти І, ІІ та ІІІ курсів (Сокровольська Надія, Єрмуракі Костянтин, Кій Вікторія, Михалевська Вікторія, Капуловська Єлізавета, Мовчан Анна-Марія, Пальчевич Владислав, Унгурян Ніколіна, Гашмей Юлія).

Було здійснено мандрівку у XVIII-XІX століття. Завдяки студентам ВСП "Фаховий коледж ЧНУ" зустрілися два борці за свободу Роберт Бернс з XVIII ст і Тарас Шевченко з XІX ст. Символічним є те, що митці слова зустрілися саме в XXI столітті, щоб передати дух свободи і вогненне слово боротьби за незалежність нам, прийдешньому поколінню!
Організували та провели захід викладачка англійської мови Олени Кузик та викладачка філологічних дисциплін Ірина Марко.
Київ - сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України
12 квітня

У Національному музеї літератури України спільно з Національною спілкою письменників України відбулось літературно-мистецьке свято «На Київських пагорбах». Захід проведено за участі наших відомих поетів та шанувальників української поезії. 

Навіть зараз, під час жахливої війни українські митці не лише відроджують давні традиції святкування київської поетичної весни, а й мужньо боронять власним потужним словом наш культурний фронт. Поезія допомагає пережити біль, дає нам сили жити далі, спонукає творити. Цей поетичний вечір об’єднав довкола себе українських митців, продемонстрував усім наше усталене бажання жити, любити та цінувати одне одного. Кожен з нас — неповторний, ми всі — рясні ниточки на вишитому рушнику українських поезій та пісень. 

Поезія і Київ уже багато років живлять українську культуру. Якщо згадувати поезію від самих початків, то можна сказати, що київська поезія з дописемних часів, коли вона була представлена фольклором, — це видатне явище світової культури. Вона розвивається і продовжує дивувати нас своїми смислами та поетичним словом. Переконані, що такі події — надзвичайний скарб для поціновувачів мистецтва. 

Упродовж вечора гості мали можливість зануритись у емоційне різномаїття поезії. від вишуканих віршів до авторських пісень. Низько вклоняємось поетам за невтомну плідну роботу і натхнення як для нас, так і для слухачів.

До музею завітали: Петро Перебийніс, Михайло Сидоржевський, Володимир Петрук, Надія Кир’ян, Владлен Ковтун, Ярослав Чорногуз, Станіслав Шевченко, Борис Пономаренко, Світлана Мирвода, Олександр Василенко, Микола Владзімірський, Світлана Касьяненко, Валентина Давиденко, В’ячеслав Гук, Павло Кущ, Олександр Шугай, Тетяна Пероганич, Інна Ковальчук, Наталія Марченко, Раїса Харитонова, Іван Донич, Катерина Міщук, Леся Пронь, Тетяна Петровська, Ілля Харламов та інші.

Відео заходу за посиланням https://youtu.be/qKu03cxmF7Y
Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева

10 апрель

От Gregori Dikshtein  "С огорчением узнал о том, что "Запорожский театр поэтической песни" потерял свою сцену. Надеюсь, что временно. Обнимаю вас, друзья! Мысленно с вами".

Спасибо, за поддержку, дорогой Григорий Ефимович!

Харків – сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kharkiv.kobzar.kraft.group/?locale=uk_UA

Kostyantyn Cherems’ky
12 квітня  

Харківщина початку ХХ ст. у онлайн-проєкті Центрального державного аудіовізуального та електронного архіву "З фотолітопису України".

Центральний державний аудіовізуальний та електронний архів
Ласкаво просимо до центру модернізації зі столичним розмахом – Харківщини початку минулого століття.

Усі прикмети майбутнього, збуджені емансипацією свідомості, бурхливо проростали у нових моделях економіки, станового й соціального устрою, професійної сфери краю, творячи суспільство в його сучасній формі. 

Їх ви можете побачити у проєкті Центрального державного аудіовізуального та електронного архіву «З фотолітопису України» за посиланням: bit.ly/4lnAbNE
Рівненщина – сайт https://ostrog.rayon.in.ua/news/590993-dvoe-vokalistiv-z-ostroga-stali-lavreatami-mizhnarodnogo-mistetskogo-festivalyu

Двоє вокалістів з Острога стали лавреатами міжнародного мистецького фестивалю

12 Квітня 2023,
Двоє солістів з Острога стали лавреатами Міжнародного фестивалю «Джерело надії».

Творче змагання в дистанційному форматі відбувалося в Києві 26–29 березня за підтримки WAPA WORLD. Участь у ньому брали солісти (естрадний, народний та академічний вокал), дуети й тріо, ансамблі, хорові колективи та музичні гурти, а також митці, які представляли розмовний і театральний, музичний і вокально-інструментальний жанри, хореографічні номери й вироби декоративно-ужиткового мистецтва.

Президентка МФКМ «Джерело надії» Світлана Кузьменко повідомляла, що всього для участі в конкурсі було надіслано більше ніж 500 робіт. Через це навіть достроково припинили прийом заявок від конкурсантів.

Острог на цьому творчому змаганні в номінації «Естрадний, народний та академічний вокал» представляло двоє виконавців, які стали лавреатами конкурсу.

Юрій Момотюк, соліст Острозького ЦКДТ, у дорослій віковій категорії (71 учасник) виборов диплом лавреата І премії. Співак подав на суд журі композицію «Мій сон».

У VІ віковій категорії (23 – 35 років), де змагалося 15 учасників, брала участь Катерина Єсіпова– викладачка кафедри англійської мови та літератури Національного університету «Острозька академія». Катерина Валентинівна подала на конкурс авторську пісню «Це війна». Журі присудило виконавиці ІІ премію.
ГАЛИНА МАКСИМЧУК

Харків – сайт кобзарів https://www.facebook.com/groups/kharkiv.kobzar.kraft.group/?locale=uk_UA

Kostyantyn Cherems’ky

10 квітня  

Griandr Tarnovski

Робота по ліквідації кургану 6068 продовжується. Вандалізм археологів захищає Національна поліція. 

Віталій Кобзар Хранитель Курганів з Ірпеня приїхав заспівати на Белюховій могилі.

Скоро на каналі буде відео про культурну акцію в Підгородньому

https://youtube.com/@kobzamedia
Підпишіться!!!

Київ – сайт Кобзарського цеху https://www.facebook.com/groups/kyiv.kobzar.kraft.community/

Сторіччя Медвинського антибільшовицького повстання

13 квітень  

Повстанську пісню «Зів'ялі квіти» Святослав Силенко виконав під час презентації книжки «Медвинське повстання у фактах, постатях, спогадах» в київському Музеї Майдану. 

«Кажуть, її співав і Михайло Теліга, тут згадується Холодний Яр. Медвинські повстанці надихалися холодноярівцями, а холодноярівці медвинцями, як згадував у романі «Холодний Яр» Юрій Горліс-Горський» — розповів бандурист.

Київ – сайт Кобзарського цеху https://www.facebook.com/groups/kyiv.kobzar.kraft.community/

Сторіччя Медвинського антибільшовицького повстання

13 квітень  

У 104 річницю з початку Медвинського антибільшовицького повстання та у 120 ювілей його літописця Івана Дубинця запрошуємо на презентацію нової книжки – “Медвинське повстання у фактах, постатях, спогадах” упорядників Марини Гогулі і Петра Гогулі.

Книга, що вийшла у світ на початку цього року, містить нові, раніше не публіковані матеріали про Медвинське антибільшовицьке повстання (1919–1922), відкриває читачам нові постаті українського визвольного руху, провадить місцями в Медвині та за його межами, де понад століття тому точилися бої з російськими окупантами, та розповідає про боротьбу з більшовиками через маловідомі спогади очевидців. Ці матеріали освітня ініціатива “Медвин. Повстання”, до якої належать упорядники книжки, збирала впродовж трьох років.

 Модератор заходу – Катерина Сіроштан, провідний науковий співробітник Музею історії Києва.

Спікери:
 Марина Гогуля – співупорядник книжки, співзасновник освітньої ініціативи “Медвин. Повстання”, літературознавиця, працівниця Національного музею Революції Гідності;

Петро Гогуля – співупорядник книжки, краєзнавець, один із перших дослідників Медвинського повстання.

 Музичні гості заходу: бандуристи Тарас Компаніченко і Святослав Силенко.

Також до слова запрошені:
Роман Коваль, краєзнавець, один із дослідників Медвинського повстання, співупорядник книжки “Медвинське повстання” (2014), президент історичного клубу “Холодний Яр”;
Микола Сергійчук, видавець книжки;
Наталка Позняк-Хоменко, працівниця Українського інституту національної пам’яті, член журі Літературного конкурсу імені Івана Дубинця;
Сергій Козак, літературознавець, журналіст, дослідник літератури української еміграції;
Ігор Пошивайло, директор Національного музею Революції Гідності, історик; Ігор Кульчицький, син Героя Небесної Сотні Володимира Кульчицького.

 Вхід вільний, але просимо зареєструватися, щоб ми мали змогу якнайзручніше розсадити всіх учасників. Реєстрація за посиланням:https://forms.gle/cGkRzAasmjyxr9qBA
 Місце презентації: Інформаційно-виставковий центр Музею Майдану (Київ, майдан Незалежності, 18/2, другий поверх Будинку профспілок) Час і дата: субота, 8 квітня, 15:00

 Трансляція заходу відбуватиметься на фейсбук-сторінці Інформаційно-виставкового центру Музею Майдану.

Сайт https://www.facebook.com/groups/vizborclub/

Григорий ЛернерСПІВДРУЖНІСТЬ  «Содружество меломанов - Харьковская музыкальная Балка»
13 апрель

Тема : - Наши меломаны в Германии !!! - 

Наши харьковские меломаны - знают , что в Германии сейчас много их земляков и собратьев по любви к музыке ! 

Одни из них оказались там очень давно по разным личным соображениям... а другие - недавно в связи с известными событиями «24 февраля».

И наши меломаны там - продолжают свое дело :

- быть ХАРЬКОВЧАНАМИ !

- и любить музыку 

ПО-Харьковски !

( как - на нашей Балке - в старые добрые времена ).

А здесь речь - про немецкий город Бохум .

В котором уже 21 год существует , и успешно - 

— бардовский

«Клуб Литературы

и Музыки» —

( сокращенно КЛиМ ). 

И эта песня - привет оттуда . 

Прекрасная песня !!!

Её поет автор .

Послушайте и почувствуйте - мастерство и понимание красоты «Нашої української мови» !

И оцените - это ведь не родной язык исполнителя...

Но не это - главное в моем рассказе . А главное - то , что одним из основателей этого клуба является ветеран Харьковской музыкальной Балки и мой старый добрый товарищ -

—- Вадим Бялый ! —-

Он по-прежнему в хорошей форме .

И я рад за него - — НЕОБЫКНОВЕННО ! —

И - —— П Р О С Ь Б А —-

откликнуться тех , кто его - 

— знает и помнит ! —

Сайт https://www.facebook.com/groups/188646232340850/

Любов Сердунич

14 квітень  

Sergiy Yarunsky с Любов Сердунич
Всі знають Ноктюрн Михайла Колачевського для ф-но. 
Пропоную цей твір з вокальною партією на слова Любови Сердунич.
ЧЕКАЮ ДОСІ
Розтало спекотою літо,

Відсумувала сива осінь,

А в вазі досі – наші квіти.

Й тебе я не забула досі.

Сніги завіють забаганки.

Їх срібне павутиння – в косах.

І вікна кришталеві в ґанку,

Де я тебе чекаю досі.

Чекання і чуттів – навали!

Земля чекає літа в росах.

Й зима вже відколядувала,

А я – тебе чекаю! Досі...

В якому світі розчинився?

Куди помандрував, мов арій?

Як не було. Немов наснився...

Та... заперечує... гербарій.

Розтало спекотою літо,

Відсумувала сива осінь,

А в вазі досі – наші квіти.

Й тебе я не забула досі.

Сніги завіють забаганки.

Їх срібне павутиння – в косах.

І вікна кришталеві в ґанку,

Де я тебе чекаю досі.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/Museum.Maksum.Rulskiy/
Музей Максима Рильського

15 квітень· 

Фоторепортаж з концерту української та європейської фортепіанної музики "Барвисті квіти весни зеленої" у виконанні студентів Академії мистецтв ім. Чубинського, який відбувся 15 квітня 2023 року в "Голосіївському мануарі"

Сайт https://uk-ua.facebook.com/bandurakrut/
KRUTЬ

15 квітень 

Я дякую, що в мене стався ти .

Я більше не боюся темноти

Сайт https://newsyou.info/2023/04/andrij-danilko-vislovivsya-pro-sprobi-rosiyan-zirvati-koncerti-2

Андрій Данилко висловився про спроби росіян зірвати концерти

16 квітня 2023

Український шоумен Андрій Данилко, який виступає в образі Вєрки Сердючки, розповів, що росіяни намагаються зірвати його концерти в США та Канаді, поширюючи фейкові новини про те, що він збожеволів і не в змозі виступати.
«Від початку повномасштабної війни ворожі ЗМІ регулярно пишуть купу фейкових матеріалів, присвячених Андрію Данилку та його психологічному стану, ставлять діагнози за фото та усіляко намагаються його очорнити. Мовляв, він вже геть з’їхав з глузду та більше не здатен працювати», — коментують у пресслужбі артиста.
«Не дочекаєтесь! Ще з „Євробачення“ я був ворогом № 1 для соловйових-скабєєвих-ернстів, а під час війни ще більше. Їх бісить, що ми сміємося, всупереч всьому. А наша ціль — дати людям можливість усміхатися, навіть коли їм болить», — коментує артист, додаючи, що його гастрольний тур містами США та Канади відбудеться та стартує вже 18 квітня.
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